M8 M10 M12 M14 Mie @ M8 M10 M12 M14 Mie
Nm 13 25 45 72 110 k 10 19 34 54 83 ftlb
1. Use specific torques to tighten the piston rod nuts. The list above shows the torques for each specific thread.

Prawidtowe momenty dokrecania nakretek ttoczyska.
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2. Protect and maintain the threaded areas.
Zabezpieczenie i konserwacja powierzchni gwintowanej.
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3. Install the dust covers and bump stops properly. The piston rod has to be completely covered by the dust
cover.

Prawidtowy montaz oston przeciwpytowych i odbojéw.
Ttoczysko musi byé w 100% przystoniete.
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4. Proper orientation of the parts - in some cases there is a left / right distinction.
Prawidtowe strony montazu.
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5. Read carefully all the documentation that came with the kit.
Zapoznaj sie z dokumentacjg zestawu.
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6. Use only kit specific adjustment wrenches.
Uzywaj tylko dedykowanych kluczy regulacyjnych.
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7. Make sure that the kit You ordered is dedicated for Your car and all the components needed
are in the box.

Upewnij sie czy zestaw jest dedykowany do Twojego pojazdu
oraz czy wszystkie elementy znajdujg sie w opakowaniu.

)

8. Check if there is sufficient clearance in the wheel fenders to avoid damage.
Sprawdz swobode pracy kota w nadkolu, aby nie uszkodzic elementéw pojazdu.
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9. The suspension bolts / nuts has to be 100% tightened AFTER the car stands on its wheels.
Sruby i nakretki nalezy dokreca¢ na 100%
dopiero po postawieniu samochodu na kofach.
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10. Check the wheel alignment after the suspension is installed and after an significant height

change is applied.

Sprawdzenie zbieznosci oraz kgtéw po montazu.
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